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1. WPROWADZENIE

Dwunastowieczny mnich, Ryszard! z opactwa $w. Wiktora w Paryzu, pozo-
stawit po sobie m.in. dwadziescia siedem kazan. Cze$¢ z nich juz zostala przethu-
maczona na jezyk polski?, a ponizszy artykul zawiera przektad kolejnych trzech,
mianowicie: Sermo VI, VII 1 VII. Thumaczenie poprzedzone jest krotkim omo-
wieniem tematyki poszczegdlnych kazan oraz informacjg na temat zrédla tekstu
oryginalnego.

! Na temat zycia i tworczo$ci Ryszarda ze $w. Wiktora zob. np. L. Libowski, P. Wilk, Ryszarda ze
Swietego Wiktora ,,Poczet cesarzy rzymskich od Oktawiana do Trajana”, czyli przeklad ksiegi sz6-
stej z pierwszej czesci jego ,, Libri exceptionum”, L.6dzkie Studia Teologiczne 30 (2021) 1, 63—-64;
z kolei ogdlnie na temat $rodowiska opactwa $w. Wiktora zob. M. Crossnoe, “Devout, Learned, and
Virtuous ”: The History and Histories of the Order of Saint Victor, w: A Companion to the Abbey of
Saint Victor in Paris, red. H. Feiss, J. Mousseau, Leiden 2018, s. 1-51.

2L. Libowski, ,, Studeamus, fratres carissimi, studeamus tam gloriosae civitatis cives esse’ .
Trzy kazania Ryszarda ze Swietego Wiktora z jego ,, Liber exceptionum” [II, X, 1-3] — wstep, prze-
ktad, komentarz, Littera Antiqua 15 (2020), 4-33.; L. Libowski, “Studeamus ergo, fratres, [...]
domum cordis nostri intrare”. Kazanie adwentowe Ryszarda ze Swietego Wiktora [“Liber excep-
tionum”, I, X, 5], Nowiny Raciborskie 30 (2021) 49, 8. oraz P. Wilk, Ryszarda ze sw. Wiktora Ser-
mo IV: Zycie nasze jest jak morze — wstep, komentarz, przektad (w procesie recenzyjnym w Swidnic-
kich Studiach Teologicznych).
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2. OBRAZ SWIETEGO

Kazania VI, VII i VIII Ryszarda ze $w. Wiktora traktuja na temat $wigtych.
W wydaniu krytycznym przy kazaniu VI i VIII znajdujemy wzmiankeg, Ze sg to mowy
wygloszone na temat pewnego $wietego’, zatem mogg one podawac uniwersalne ce-
chy przypisywane kazdemu wzorowemu chrzescijaninowi. Z kolei kazanie VII jest
poswiecone Apostotom, najblizszym uczniom Jezusa Chrystusa.

Kazania VI i VIII ukazujg cechy czlowieka sprawiedliwego, przy czym okre-
$lenie ,,sprawiedliwy” moze by¢ rozumiane jako ,,$wigty”. Oba utwory zawieraja
krotki fragment, dostownie jedno zdanie z Pisma Swictego, ktore stanowi podstawe
dalszej refleksji. Kazanie VI przytacza fragment: Jest on jak drzewo zasadzone nad
plyngeq wodg, ktore wydaje swe owoce we wlasciwym czasie*, natomiast kazanie
VIII: Sprawiedliwy bedzie wzrastal niczym lilia>. Zatem jeden i drugi obraz ma pro-
weniencj¢ przyrodniczg. W obu tez obrazach zostang wyodr¢bnione bardziej szcze-
gbétowe elementy, do ktorych kolejno zostanie odniesiona konkretna cecha ducho-
wa czlowieka $wietego. Ryszard na temat swej metody interpretaciji Pisma Swietego,
ktora moze by¢ okreslona jako alegoryczna, daje opis na poczatku kazania VIII.
Wskazuje w nim, iz kazdy obraz zewngtrzny, jaki wprowadza, ma odniesienie do sfe-
ry wewngtrznej, duchowe;j®.

Zasadniczo zestaw szlachetnych przymiotow, jakie zaleca autor swym stucha-
czom, jest staly, wspolny rowniez dla innych kazan, a przez to, ze tak czesto je wy-
mienia, zbytnio ich nie objasnia. Sg to przede wszystkim: wiara, nadzieja, mitos¢’,
z wyszczegoblnieniem mitosci do Boga i blizniego, oraz dobre postgpowanie, dobre
uczynki. Nie oznacza to jednak, iz Ryszard wszedzie mowi to samo, kazdy obraz za-
wiera rowniez pewne cechy, ktore s3 obecne wylacznie w danym utworze. Kazanie
VI, obok wspomnianych juz cnét teologalnych, przytacza rowniez takie oto zalety
czlowieka $wiagtobliwego: czyste zamiary, nadziej¢ na nawrdcenie, prawe sumie-
nie, umiejetnos¢ pouczania i ducha uwielbienia. Natomiast kazanie VIII dodatko-
wo wskazuje na nastgpujace duchowe przymioty prawego me¢za: stosowanie réznora-
kiego przepowiadania jako lekarstwa na choroby duszy, integralno$¢ poszczeg6lnych
wiadz ludzkich i stato$¢ w postgpowaniu, czysto$¢ oraz cieszenie si¢ dobrg stawa.

3 Richard de Saint-Victor, Liber exceptionum (seria: Textes Philosophiques du Moyen Age, t. 5),
J. Chatillon (wyd.), Paris 1958, s. 387 oraz 391.

4 Ps 1, 3; fragmenty z Pisma Swietego s zasadniczo przektadane przez thumacza, chyba ze poda-
no inaczej. Lokalizacje poszczegdlnych passusow wskazano za wydaniem krytycznym dziet Ryszar-
da ze $w. Wiktora.

Spor. Oz 14, 6.

¢ Richard de Saint-Victor, Liber exceptionum (seria: Textes Philosophiques du Moyen Age, t. 5),
J. Chatillon (wyd.), Paris 1958, 391. Wyczerpujaco na temat egzegezy Ryszarda traktuje D. M. Coulter,
Per visibilia ad invisibilia Theological Method in Richard of St. Victor (d. 1173), Turnhout 2006.

7 Te trzy cnoty: wiara, nadzieja, mito$¢ sa roOwniez wyliczane tyle ze w innych obrazach np. w ka-
zaniu II, III oraz IV zob. L. Libowski, Studeamus, fratres carissimi, studeamus tam gloriosae civitatis
cives esse. Trzy kazania Ryszarda ze S'wietego Wiktora z jego Liber exceptionum [II, X, 1-3] — wstep,
przektad, komentarz, Littera Antiqua 15 (2020), 7-8 oraz P. Wilk, Ryszarda ze sw. Wiktora Sermo IV:
Zycie nasze jest jak morze — wstep, komentarz, przeklad (w procesie recenzyjnym w Swidnickich Stu-
diach Teologicznych).
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Ryszard po zasadniczym obrazie zarowno w kazaniu VI, jak i VIII wprowadza
pewne uzupehienie. W pierwszym przypadku polega ono na odwotaniu do krétkich
fragmentoéw z Pisma Swietego (Flp 3, 20; 2 Kor 2, 14; Prz 10, 7) i wskazaniu, iz
cztowiek prawy kieruje swe kroki ku ojczyznie niebieskiej, niczym kwiat wonieje
dobrym postepowaniem dla Pana oraz cieszy si¢ tak wobec Boga, jak i bliznich do-
brym imieniem. W drugim za$ przypadku autor przytacza cztery zwroty: (1) rozkwi-
ta, (2) kwitnie, (3) na wieki, (4) przed Panem, oraz nadaje im znaczenie przenos$ne,
ktore podkresla etapy zycia bliskiego Bogu oraz postawe duchowa wiernosci i czy-
stosci intencji.

Po odmalowaniu duchowego portretu §wigtego oraz dokonaniu rekapitulacji,
przez zestawienie raz jeszcze elementéw uzytego obrazu i duchowych odniesien,
naste¢puje element parenezy. Jest on mocniej rozbudowany w kazaniu VI, natomiast
w VIII jest to zaledwie jedno zdanie. W pierwszym przypadku wprowadzone sa
cztery pary obrazujace naturalne nasladowanie postaw. Jak synowie odwzorowu-
ja postawy ojcow, uczniowie swych nauczycieli, giermkowie rycerzy, a owce idg
za pasterzem, tak réwniez kazdy chrze$cijanin winien i§¢ §ladami bohateréw wiary,
za §wietymi. Ostatniag wymieniong funkcja, jaka spetniajg Swieci, oprocz bycia przy-
ktadem wprowadzenia w zycie ideatlow wiary oraz godnym nasladowania wzorem
postepowania, jest ich wstawiennictwo.

Kazanie VII poswigcone jest wszystkim Apostotom, bez wyr6zniania zadnego
znich. R6znisi¢ ono od wyzej opisanych utworow nie tylko tematem, tu sg opisywa-
neosoby wymienionezimienia, gdy tamnie byto wskazywane, o jakim konkretnym
$Swigtym jest mowa. Dodatkowo jest w nieco inny sposob poprowadzony opis
najblizszych uczniéw Chrystusa. Cho¢ rowniez we wstepie jest przytoczony
fragment Biblii, stanowigcy obraz i kanwe dalszego wywodu, to jednak wska-
zane s3 tu inne przymioty niz te przypisywane §wietym w kazaniu VI i VIIL
Pierwszy obraz, okreslajacy Apostotow jako obtoki, wskazuje na cztery obszary
wyrozniajace postanych. Sa to: przepowiadanie, wstawiennictwo, dokonywanie
cudow oraz prowadzenie ku kontemplacji. Mozna skonstatowac, iz przymioty
Apostotow sa potraktowanie bardziej ogolnie, podkreslaja gtoéwne kierunki ich
aktywnosci.

W drugim obrazie, bazujacym na stowach: bielsi od sniegu, bardziej ISnigcy
od mleka, mocniej jasniejqcy od starozytnej kosci stoniowej, pickniejsi od szafiru®,
Ryszard pragnie podkreslic wyjatkowa godnos¢ Apostoldw. Przewyzszajg oni swa
ranga swietych zardwno Starego, jak i Nowego Testamentu, dziewice oddane na wy-
tacznos¢ Bogu, jak i §wietych matzonkow. Przejawem absolutnie niepowtarzalne-
go znaczenia Apostotow byla mozliwos¢ bezposredniego spotkania si¢ z Jezusem
Chrystusem, zobaczenia Go i ustyszenia Jego glosu, dzigki temu oni przewyzszaja
wszystkich $wigtych.

8 Thren 4, 7. Odnoszac ten fragment do bardziej popularnej w Polsce Biblii Tysiaclecia, zob.
Lm 4, 7; cytuj¢ za: Biblia Tysigclecia Online, Poznan 2003, https://biblia.deon.pl/rozdzial.php?id=697
(dostep: 29.01.2022), dlatego tez w dalszej czgsci pracy, tam gdzie wystapi ,,Thren 4, 77 bed¢ podawat
Lm4,7.
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Zakonczenie tegoz kazania, wyrazone w trzech paralelnie zbudowanych fra-
zach, stanowi, podobnie jak VI i VIII, zacheta oraz wyrazenia pragnienia, by stu-
chacze kazania pragnacy mie¢ wzor i oredownikéw w osobach Apostolow, stali si¢
réwniez wspotuczestnikami ich chwaty.

Tekst do ponizszego przektadu zostat zaczerpnigty z wydania krytycznego
dziet Ryszarda ze §w. Wiktora, a mianowicie: Richard de Saint-Victor, Liber excep-
tionum (seria: Textes Philosophiques du Moyen Age, t. 5), J. Chatillon (wyd.),
Paris 1958.

3. PRZEKLAD RYSZARDA ZE SW. WIKTORA

3.1. KAZANIE VI

Pismo Swicte, wyspiewujac chwale sprawiedliwego, na poczatku Ksiegi’ mowi
o nim: Jest on jak drzewo zasadzone nad ptyngcg wodg, ktore wydaje swe owoce
we wlasciwym czasie'®. Winnis$my zglebiaé, najdrozsi bracia, czymze sg owe wody,
czym ow nurt wody, czym korzenie drzewa, czym pien, czym galezie, czymze Kora,
czym rdzen, czym liscie, czym kwiaty, a czymze sg owoce.

Owymi wodami sa dary taski, ktéorymi Bog nawadnia sprawiedliwego, aby
wzrastat i wydawal owoc. Nurtem wody s3 powiewy natchnien. Moéwi bowiem Pi-
smo: Duch wieje kedy chce, i nie wiesz skqd przybywa i dokgd podgza''. Tak tez
Duch Swiety przyptywa do nas i odplywa od nas, przystepuje i odstepuje; przyply-
wa dla naszego usprawiedliwienia, odptywa dla naszej pokory; przystepuje, abysmy
wzrastali 1 odstepuje, abysmy nie wpadali w pyche oraz bysmy wzrastali przez cno-
te, i aby$my nie popadali w pyche¢ ze wzgledu na cnote, ktora ze wzgledu na nadmiar
taski posiadamy.

Zrédtem jest Chrystus, nurtami sg dary, ktorymi sprawiedliwy jest orzezwiany,
rozwijany 1 karmiony. Orzezwiany przez prawdziwg wiare, rozwijany poprzez dobre
postepowanie, a karmiony przez jego wypekienie.

Korzeniem owego drzewa jest wiara, ktora jest poczatkiem i fundamentem
pozostatych cnét i korzeniem dobrych uczynkéw. Przez 6w korzen sprawiedliwy
jest zaszczepiony w Bogu, bez niej nie wyda zadnego owocu, wedle stow Apostota:
Bez wiary bowiem niemozliwym jest podobaé sie Bogu'?. O jakze dobry jest korzen,
z ktorego bierze poczatek dobre zycie sprawiedliwego!

Pien oznacza nadziej¢ dobr niebianskich, dzieki ktdrej jesteSmy korygowa-
ni oraz wzmacniani, wznoszac si¢ od tego, co przejsciowe, ku temu, co wieczne.
Galegzie oznaczaja mitosc, ktore wznosza sie w gore dzigki umitowaniu Boga, i roz-
ciagaja si¢ wszerz poprzez mitos¢ blizniego.

® Mowa o Ksiedze Psalmow.
0Ppg1,3.

173,8.

2 Hbr 11, 6.
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Rdzen, ktory skryty jest we wnetrzu pnia, oznacza ukryte zamiary serca. Kora
za$, ktora jawi si¢ na zewnatrz, to jawne ukazywanie dobrych obyczajow. Zamiar
serca jest widoczny dla samego sumienia, zewngtrzne postepowanie rowniez dla opi-
nii ludzkiej. To pierwsze ocenia sam Bog, to drugie rowniez blizni. Z tej przyczyny
to pierwsze moze by¢ pomocne tylko tobie, to drugie za$ takze komu innemu, o ile
zechce ciebie nasladowac.

Liscie, ktorymi przyodziewa si¢ drzewo, oznaczajg dobre postepowanie, nimi
sprawiedliwy jest udekorowany i przyozdobiony. Zielen lisci z kolei wyraza statos¢
i dlugotrwalos$¢ jego postgpowania.

Kwiaty, ze wzgledu na swg won, oznaczajg dobrg stawe: Owo owocujace drze-
wo lisciaste wznosi te kwiaty ku niebu jak licie, méwiac: Nasze obyczaje sq w nie-
bie'*, powiadam wam, ze sprawiedliwy posiada owe kwiaty i pachnie nimi, kiedy
mowi: Na kazdym miejscu jestesmy dla Boga mitq wonig Chrystusa'. O tych kwia-
tach napisano: Lepsze jest imig prawego niz drogocenne olejki, o ztych za$ napisano:
Imie nieprawych zaginie®.

To drzewo ma tez owoce wewnatrz, na zewnatrz i ponad: wewnatrz w duszy,
na zewnatrz wobec blizniego, ponad u Boga; w duszy poprzez dobre sumienie, wo-
bec blizniego poprzez pouczenie, u Boga przez uwielbienie.

Ma zatem to drzewo, mianowicie cztowiek prawy zasadzony nad brzegiem zba-
wiennych wod, korzen poprzez wiare, pien poprzez nadzieje, gatezie przez mitosc,
rdzen przez zamiary, kore poprzez nadzieje¢ nawrocenia, liScie przez dobre dziatanie,
kwiaty w dobrej opinii, owoce, jak zostato wyzej powiedziane, wewnatrz przez su-
mienie, na zewnatrz przez pouczenie, ponad przez chwale.

Najdrozsi bracia, taki byl 6w sprawiedliwy, ten btogostawiony, ktorego swie-
to dzi$ obchodzimy, ktérego cnoty oglaszamy, ktorego $wigtos¢ zalecamy, ktore-
go wstawiennictwa przyzywamy, pouczani jego stowem, ksztatceni jego przykta-
dem, chronieni opieka.

Bracia, zabiegajmy, abySmy i my byli takimi, nasladujmy jak synowie ojca,
uczniowie nauczyciela, studzy pana, pachotkowie wojownika'¢, jak owce pasterza.
Lecz, jako ze wlasnymi sitami nie jeste$my w stanie spetniac takich czynow, przy-
zywajmy Pana, ktory wszystkim udziela hojnie i nie odmawia"’, aby swa madro-
$cig jakby strumieniem, ktorego fale radujq miasto'® Jego, raczyt nawodni¢ posuche

B3 Flp 3, 20. Ryszard podaje tu stowo conversatio, ktére moze oznaczac 1) czgste obcowanie,
pozycie; 2) sposéb zycia, tryb zycia; 3) odwrdcenie sie, nawrdcenie, podaje za A. Jougan, Stownik
koscielny lacinsko-polski, Sandomierz 2013, 156. Z kolei tekst grecki podaje zo molitevua, co zosta-
to dostownie przettumaczone jako: zycie-jako-obywateli, podaje za Grecko-polski Nowy Testament:
wydanie interlinearne z kluczem gramatycznym, z kodami Stronga i Popowskiego oraz petng translite-
racjq greckiego tekstu, thum. R. Popowski, M. Wojciechowski, Warszawa 2017, 1068.

4 Por. 2 Kor 2, 14.

5 Prz 10, 7.

16 Warto zwroci¢ uwage na to poroéwnanie, ktore stanowi swoista adaptacje mysli biblijnej
do wspblczesnych autorowi realiow spoteczno-kulturowych.

77k 1, 5.

8 Ps 45, 5.
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naszych serce, aby poptynely z wnetrznosci mysli naszych strumienie wod Zywych
wytryskujgce ku zyciu wiecznemu'®®.

Albowiem przez t¢ wodg, jesli nawodni ona ogrdd naszego serca, ozyje w nas
korzen wiary, umocni si¢ pien nadziei, rozwing si¢ i rozciagna galezie milosci,
wydane zostang licie dobrego postepowania, kwiaty dobrych zamiaréw, owoce
usprawiedliwienia i uwielbienia; usprawiedliwienia w drodze [doczesnej], uwiel-
bienia w ojczyznie [wiecznej]. Przy wejsciu do swojej ojczyzny Bog otrze wszelkq
ize z oczu® wszystkich $wietych swoich i da to, czego oko nie widzialo, ani ucho nie
styszato, ani w serce cztowieka nie wstgpito to, co Bog przygotowaf?' mitujagcym Go,
ktéry zyje i kroluje.

3.2. KAZANIE VII

Kim sq ci, ktorzy lecg niczym obloki, i jakby golebice do swych okiennic**? Bra-
cia, obchodzimy uroczystos¢ swigtych Apostotow, ktérych zaszczytnosé, chwale,
ich zachwycajaca godno$¢ i wspaniatos¢ podziwiajac, Prorok, za boskim natchnie-
niem, wychwalat tymi przepowiedniami, mowiac: Kim sq ci... itd. Zatem prorocze
i boskie stowa tejze zapowiedzi winny by¢ ogtaszane dla wychwalania, uszanowa-
nia i uczczenia tych, o ktorych zostaty powiedziane, oraz dla waszego pozytku trze-
ba, by byty gtoszone, i wedle tego, co podal: Bdg jest panem wiedzy®, przystapmy
przez zarliwg pobozno$¢ i zabezpieczmy wypelnienie przez nadzieje.

Powiada: Kim sq ci, ktorzy lecq niczym obloki**? Jakze pigkne i stosowne,
bracia jest przyrownanie $wietych Apostolow do obtokoéw oraz zobrazowanie ich
przez obloki! Albowiem nie tylko z wlasnego rozumowania, ale i ze stow §wigtych
poznajemy, ze obtoki posiadajg cztery wlasciwosci, przez ktore sg tez wskazane czte-
ry glowne przymioty $wigtych Apostolow. Obtoki bowiem zsylaja deszcz, ostaniaja,
1$nig oraz unosza, tak tez Apostotowie zsytaja deszcz, ostaniaja, 1$nig oraz unosza.

Zsytaja deszcz, kiedy po calej ziemi ich glos si¢ rozchodzi i az po krance swia-
ta ich stowa®. Sprowadzajg deszcze przez przepowiadanie, ostaniajg przez wsta-

9J7,38.

2 Ap 22, 4.

211 Kor2,9.

21z 60, 8. Fragment ten oraz kolejny, komentowany (Lm 4,7), jest wypiskiem z antyfonarza.
Wiktoryni opierali swe nauki nie tylko na tekstach biblijnych czytanych w ramach liturgii, ale row-
niez na innych fragmentach zaczerpnigtych z liturgii, por. H. Feiss, Pastoral Ministry: Preaching and
Confession, w: A Companion to the Abbey of Saint Victor in Paris, red. H. Feiss, J. Mousseau, Leiden
2018, 175. Warto tez zauwazy¢, ze wspomniane tu fragmenty wystepuja w ramach tekstow wspolnych
na wspomnienie Apostotdéw w antyfonarzu, ktory funkcjonowal w XII wieku w opactwie cysterskim
w Marsylii, wigc przez analogi¢ mozna domniemywac, ze mogt tez funkcjonowac podobny w opac-
twie $w. Wiktora, linki do wspomnianego antyfonarza: Antiphonarium Massiliense. | Gallica (bnf.fr)
oraz https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b60007359/f529.image (dostgp: 21.01.2022).

B Dost. 1 Reg 2,3 a wedle Biblii Tysiaclecia 1 Sm 2, 3. Na temat r6Znic w nazwach i r6znych
podzialow wspomnianych tu ksiag zob. Septuaginta czyli Biblia Starego Testamentu wraz z ksiega-
mi deuterokanonicznymi i apokryfami, przet. R. Popowski, Warszawa 2014, 367.

%1z 60, 8.

B Ps 18, 5.
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wiennictwo, poprzez cuda I$nia, a przez kontemplacje unosza. Kazdy zsytat opady
tam, gdzie glosit: nawadnial Tomasz w Indiach Wigkszych, Barttomiej w Indiach
Mniejszych, Szymon i Juda w Pers;ji, Filip w Scytii, Mateusz w Etiopii, Marek
w Aleksandrii, Jan w Azji, Andrzej w Achai, Piotr w Kapadocji, Pawel w Grecji,
na koniec Piotr i Pawel w Italii*. Tak u poczatku czasu taski?’ wielorakimi glosa-
mi przepowiadania spuscili deszcz zbawiennych stow i przepehili rosa duchowe;j
pehi catkowita posuchg obecnego czasu. Tego to deszczu pragnat Psalmista, kiedy
mowil: Duch moj jak ziemia bez wody*. Tak ziemia, to znaczy ludzko$¢ rozciagnig-
ta na ziemi, przyjmuje owa ulew¢ zstepujaca z gory i wydaje owoc, owoc, o kto-
rym zostato napisane: owoc zaiste zywota wiecznego. O jakze wspaniale sg owe
obloki, ktorych deszcz tak nawadnia ziemig, ze taki wydaje owoc! Odtad jesteSmy
nawadniani zbawiennymi opadami tych obtokéw, od kiedy czytamy i rozwazamy
ich pisma.

Ostaniajg przez wstawiennictwo. Oni sami stawiajg siebie jako posrednikoéw po-
miedzy Bogiem a nami, aby Bog nie widzial w gniewie naszych wystepkow i nie
karat nas z powodu gwattownosci surowego sadu. Takim obtokiem byt Pawet, ktory
ostaniat lud nawrdcony przez niego i mu poruczony, kiedy zanosit dzigkczynienie
za nich i bez ustanku omadlat?®. Od tego czasu on i pozostali ostaniajg nas, kiedy
dla naszemu zbawienia zanosza do Boga prosby.

Cudami jasnieja przez wskrzeszanie umartych, oczyszczanie tredowatych,
przywracanie wzroku niewidomym oraz uzdrawianie innych chorych, nie tylko kie-
dy zyli w ciele, lecz i teraz, kiedy kréluja z Chrystusem.

Unoszacy si¢ obtok oznacza kontemplacje. Czyz nie unosit si¢ ten, ktory powie-
dzial: Nasze obyczaje sq w niebie*®? Zaiste unosili si¢ ci, ktorzy panujac wraz z Chry-
stusem, wstapili az do palacow niebieskich. Zatem Apostotowie sg obtokami, nawad-
niajacymi przez przepowiadanie, ostaniajgcy przez modlitwe, I$nigcy poprzez cnoty,
i unoszacy poprzez kontemplacje.

1 jakby golebica [wlatujgca] do swych okiennic: Golebica jest prostolinijnym
ptakiem, ani wewnatrz nie ma zo6tci ztosliwosci, ani na zewnatrz udawanych zacho-
wan; prostota zatem wyraza prawde. Okienice to zmysty ciala, przez ktore wychodza
sprawy wewnetrzne 1 wchodzg sprawy zewnetrzne. Tak wige $wigci Apostolowie sg
okreslani jako gotgbice, ktore udaja sie¢ do swych okiennic, poniewaz ukazywani sg
jako ci, co majg gotebig prostote w swych zamystach?®!.

26 O pierwszych miejscach gltoszenia Ewangelii wspominat juz Euzebiusz z Cezarei, Historia ko-
Scielna 111, 1, thum. A. Caba, Krakow 2013, 141, co pdzniej powtarzali kolejni historycy Kosciota, row-
niez sam Ryszard podaje te dane w swym opisie dziejow cesarzy i Kosciota zob. L. Libowski, P. Wilk,
Ryszarda ze Swietego Wiktora ,, Poczet cesarzy rzymskich od Oktawiana do Trajana”, czyli przeklad
ksieggi szostej z pierwszej czesci jego ,, Libri exceptionum ”, Lodzkie Studia Teologiczne 30 (2021) 1, 73.

210 poczgtkach koncepcji dziejow chrzeScijanistwa, zob. A.F. Grabski, Dzieje historiografii, Po-
znan 2006, 45-51, natomiast o wktadzie Ryszarda w dziejopisarstwo zob. tamze, 78-79.

®Ps 112, 6.

Ppor.Rz 1,9-10; Kol 1,9; 2 Tes 1, 3.

30 Flp 3, 20.

31 Dost. in suis sensibus, stowo sensus, -us ma bardzo obszerne pole semantyczne, moze ozna-
czaé: zmysty fizyczne, jak i wladze intelektualne, sferg uczug, jak i intelektualng.
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Nastepuje wiersz mowigcey o ich chwale: Czystsi od Sniegu, bardziej nieskazitel-
ni od mleka itd.**. Mozemy przyrownac dziewice do $niegu, ktory spada z nieba i wszyst-
ko okrywa najczystsza biela, oraz zameznych w Nowym Testamencie do mleka, ktore
powstaje z plodnosci ciala, a takze nalezacych do Starego Testamentu do starozytnej
zaiste kosci stoniowej, z tego, iz ston jest najczystszym zwierzeciem, z kolei, stusznie
mozemy odnies$¢ duchowych ludzi tegoz Testamentu do szafiru, poprzez ktory jest okre-
$lany kolor nieba. Swigci zas Apostotowie sg bielsi od Sniegu, bardziej ISnigcy od mle-
ka, mocniej jasniejgcy od starozytnej kosci stoniowej, piekniejsi od szafiru®, bo i dzie-
wice Nowego Testamentu, nasladujac anielskie zycie poprzez szlachetnos¢ czystoscei,
oraz zamezni zyjacy sprawiedliwie odznaczaja si¢ dostojnoscia godng podziwu, a takze
podlegajacy Staremu Testamentowi takze 1$nig przez meczenstwo oraz duchowi mezo-
wie albo prorocy wznosili si¢ wysoko przez doskonatos¢ duchowa.

Istotnie wielu prorokéw 1 krolow Starego Przymierza chciato zobaczyé to,
co oni widzieli, a nie zobaczyli, i uslyszeé to, co oni styszeli, a nie ustyszeli**. Stad
Izajasz, rozwazywszy w duchu, ze Chrystus bedzie poddany biczowaniu, ze bedzie
ukoronowany cierniem oraz ze bedzie zawieszony na krzyzu, powiedziat: Widzimy
Go, a nie ma On wyglgdu; pragnelismy Go, wzgardzony i osobliwy dla ludzi, mqz
bolesci i doswiadczony w stabosci®.

Takze w Nowym Testamencie me¢czennicy, wyznawcy, dziewice, a nadto wszy-
scy inni §wieci ochoczo zobaczyliby Chrystusa w ciele i postuchaliby Jego zbawczej
nauki, o ile tylko by mogli, lecz ten przywilej zarezerwowany zostal godnosci apo-
stolskiej. Apostolowie zatem przewyzszajg wszystkich §wigtych. Oni widzieli Chry-
stusa w ciele oraz postani z rozporzadzenia Ducha Swietego przyjeli pierwsze dary.

Pragniemy, zeby oni byli uczczeni poprzez godne pochwaty oraz by byli nasla-
dowani przez dobre postegpowanie. Modlimy si¢, aby kierowaly nami ich wskaza-
nia i aby$Smy dzigki ich wstawiennictwu mieli orgdownikow. W koncu pozadamy,
aby$my zostali ztaczeni ich losem i ucieszyli si¢ ich rado$cia, kiedy ukaze si¢ Pan
nasz Jezus Chrystus.

3.3. KAZANIE VIII

Sprawiedliwy bedzie wzrastal niczym lilia*® i rozkwitatl na wieki przed Pa-
nem. Gdyby kto$ roztrzasat, to znaczenia rzeczy duchowych i niewidzialnych tyle
moga by¢ ukazane w rzeczach widzialnych, ile wlasciwosci rozpoznaje si¢ tychze
rzeczach, mianowicie widzialnych i cielesnych, czy to wewnatrz co do natury,
czy to na zewnatrz co do formy. Albowiem te rzeczy sa nam dane nie tylko jak-
by jako stowami i zach¢tami do poznawania i dazenia ku najwyzszemu i wiecz-
nemu dobru, lecz i w ich naturalnej jakosci oraz formalnym utozeniu. Czlowiek
zaiste, ktorego Pan uczy wiedzy, jest wezwany do prawdziwego i niezmaconego

2Lm4,7.

3 Tamze.

3 por. Mt 13, 17.
31z53,2-3

3 por. Oz 14, 6.
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dobra, nie tylko wewnetrznie przez rozum i natchnienie, lecz i zewngtrznie
przez pisma i stworzenie.

Pierwsza wilasciwoscig lilii, jaka narzuca sie naszym zmystom, jest jej zielono$¢*’.
Poznajemy tez, ze ro$nie ona prosto w gore, i ani w lewo, ani w prawo nie zgina swej
prostej postawy. Lilia jest lecznicza, posiada tez w glebi korzenia powigzane witki3s.
Jej todyga jest przystrojona lis¢mi, a kiedy dosiega ku pelni swego rozwoju, obficie
si¢ rozrastajac, daje si¢ zaobserwowac w gorze poprzez swe gatazki. Ma rowniez bia-
ly, szesciolistny kwiat, wewnatrz zolty z jakimi$ ziarenkami, stodko pachnacy.

Przy tym nie tylko jest prosta, ale i prawa. Te wszystkie zewnetrzne przymio-
ty maja stusznie duchowe znaczenie. Sprawiedliwy tez ,,zieleni” si¢, ro$nie prosto,
i ma inne cechy, ktore wyzej wskazalismy, a w ktorych sa odnajdywane [nowe zna-
czenia] za pomoca ducha.

Zielen oznacza wiar¢ z tego powodu, ze jak wiara jest pierwsza posrod cnot, tak
tez zielen jako pierwsza jest zauwazana u roslin, co tez w powyzszej czgsci mowy
wskazaliS$my. Wzrastanie prosto w gore oznacza nadzieje, dzieki ktdrej wznosimy
si¢ od obecnego marnego czasu ku wspolnocie niebianskich duchéw, ku zaiste pet-
ni szczesliwoscei, ku nadziei zgtebiania wiecznego Boga, ku mitowaniu, pragnieniu,
poszukiwaniu i odnajdywaniu [Boga].

Leczniczy jest przez przepowiadanie, jak bowiem ro6zne choroby i stabosci cia-
la s leczone rozmaitymi lekami, tak choroba ducha zaradza si¢ przepowiadaniem
réznego rodzaju. Lekarstwa uzdrawiajg wrzody, stowo przepowiadania usuwa grze-
chy. Czlowiek prawy ma tez wewnetrzng jednos¢ witek, a wigc zgadza si¢ w nim
my$l w zakresie mysli, zmysty ze zmystami, wola z wola, uczucia z uczuciami. Tak
Ww sobie jest spojny, nie zamienia si¢ z jednego w drugiego, tak jak z racji zmien-
nosci napisano o ghupim: Glupi jak ksiezyc zmienny*. Jak bowiem ksigzyc jest
w pierwszej, drugiej czy trzeciej swej fazie, i tak bez przerwy z jednej fazy prze-
chodzi w inna, tak tez ghupi wzburzony przez cielesne pozadliwosci odmienia si¢,
a takze nigdy ani dla siebie, ani dla kogo innego nie jest staly, lecz zawsze jawi si¢
jako zmienny.

Posiada li§cie, to znaczy dobre czyny. Na zewnatrz jest nimi udekorowany i przy-
ozdobiony wobec blizniego. Winno tez by¢ zauwazone, iz liscie lilii unosza si¢, po-
niewaz cokolwiek sprawiedliwy dokonuje na zewnatrz przez dziatanie, w gore jest
to podnoszone przez intencje. Prawy jest przez sprawiedliwos¢, udowadnia bowiem
kazdemu, kim ten jest: wiernemu udowadnia, ze jest wierny, niewiernemu wykazuje,
ze jest niewierny, sprawiedliwemu, ze jest sprawiedliwy, a niesprawiedliwemu, ze

37 Dost. viror od viror, -oris, co oznacza za A. Jougan, Stownik koscielny lacifisko-polski, San-
domierz, 2013, 734: 1) kolor zielony, zielono$¢, 2) przen. sita, moc. Stad, by zachowac spdjnosé
obrazu lilii, obieram pierwsze znaczenie, co tez poniekad jest spdjne z dalszym wyjasnieniem same-
go Ryszarda.

3% W tym miejscu siggam do wydania Migne, gdzie w tym kazaniu obok niejasnego stowa do-
ssas, wystepuje w nawiasie fibras od fibra, ae — nitka, wtokno, zytka. zob. J.-P. Migne, Patrologiae
Cursus Completus: Series Latina, t. 177, Paris 1854, 917, https://books.google.pl/books?id=zLP6ky2y
jzkC&printsec=frontcover&hl=pl&source=gbs_ge summary r&cad=0#v=onepage&q&f=false (dostep:
31.01.2022).

¥ Syr 27, 12 za wydaniem krytycznym lub za popularng w Polsce Biblig Tysiaclecia: Syr 27, 11.
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niesprawiedliwy, przyjacielowi to, co winien jest przyjacielowi, a nieprzyjacielo-
wi to, co winien jest nieprzyjacielowi, co Cezara Cezarowi, a co Boga, Bogu®.

Obficie wypuszcza gatazki poprzez wieloraka taske Ducha Swigtego. Gdy
bowiem wielorako jest obdarzany réznorakimi darami, to stusznie jest mowio-
ne, ze galazki rozkrzewiaja si¢. ,,Biaty” jest przez czystosé¢, bo istotnie oczysz-
cza sie z wszelkiej niegodziwosci ciata lub ducha, i jest nasladowca piekna i bieli li-
lii przez czystosc¢*'.

Szesckro¢ wierny przez doskonatos¢. Szesciocztonowy bowiem oznacza dosko-
nato$¢ przez to, iz jest staly i doskonaly z racji swych czgsci. Czeéciami tej szost-
ki sa [suma] jedynki, dwojki i trojki albo powiesz: sze§¢ jedynek albo trzy razy
dwa albo dwa razy trzy i uzyskasz szostke*.

Ziarenka w kwiecie barwy zottej oznaczaja dazenie do milosci. Albowiem
z6tty* kolor zdaje si¢ dazy¢ do ztocistej chwaty ognia, jak to juz na innym miej-
scu wskazalismy. Won takze oznacza dobrg stawe, tak jak w innych mowach jest
mowione*.

Tak wiec na wzor ksztattu lilii sprawiedliwy jest silny przez wiare, unosi si¢
przez nadzieje, leczy przez przepowiadanie, jest zwarty wewnetrznie przez spoj-
nos$¢®, udekorowany swymi lis¢mi przez dobre czyny, prosty jest przez sprawie-
dliwo$¢, wielostronnie taktowny przez wielo$é task Ducha Swietego, ,,biaty” po-
przez czysto$¢, wierny po sze$ckro¢ przez doskonatosé, ,,zoty” dzigki mitosci,
wonigjgcy dobrg opinie.

Sa by¢ moze i1 inne wtasciwosci lilii, tak np. ze potrafi wystgpowaé w mroznej
naturze, co ukazywataby znoszenie wad, oraz zaiste wiele innych, przez ktore tak
cnoty, jak i dobre postepowanie moga by¢ obrazowane. Lecz juz te wymienione
wystarczajaco powiedzialy o wlasciwosciach lilii.

Winno si¢ tez zglebi¢ cztery frazy, ktore zostaly wypowiedziane: (1) rozkwita,
(2) kwitnie, (3) na wieki, (4) przed Panem. W lilii, bracie, pierwsze jest rozkwi-
tanie, ostatnim kwitnigcie: oznacza to zatem, ze rozkwitanie jest dobrym poczat-
kiem, a kwitnienie cieszeniem si¢ owocami. Powiedziano za$, ze na wieki, co wyra-
za wieczne trwanie sprawiedliwego w dobrym, a z kolei przed Panem oznacza dobra
intencje.

OMt 22, 21.

4'L. Rotter, Symbolika kwiatow i ziol, w: Symbolika roslin. Heraldyka i symbolika chrzescijanska,
red. J. Marecki, L. Rotter, 151 [rozdziat 147-158].

4 Sredniowieczni autorzy przejeli od starozytnych nie tylko metode alegorycznego interpretowa-
nia stéw Pisma Swictego, ale rowniez poglebione rozumienie liczb. Na temat duchowego sensu liczb
w starozytnosci zob. np. M. Szram, Duchowy sens liczb w alegorycznej egzegezie aleksandryjskiej
(II-V w.), Lublin 2001.

J. Gage, Kolor i kultura. Teoria i znaczenie koloru od antyku do abstrakcji, thum. J. Holzman,
Krakdéw 2008, 74. Wart uwagi jest tez caty rozdzial wspomnianej ksiazki, Estetyka dionizyjska, w kto-
rym omoéwione jest intelektualne tlo postrzegania kolorow w czasach Ryszarda.

“ Por. Kazanie VI zdanie: Flores propter suam redolentiam significat bonam famam, Richard de
Saint-Victor, Liber exceptionum (seria: Textes Philosophiques du Moyen Age, t. 5), wyd. J. Chatillon,
Paris 1958, 388.

4 Dost. unanimitatem, czyli jednego ducha, jednej mysli.
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Zglebiajmy, bracia, to rozkwitanie, jak tez owo kwitnienie przez §wigtowanie
dzi§ zastug i wstawiennictwa tego $wigtego, aby$my zastuzyli na bycie przeniesio-
nymi do chwaty krolestwa niebieskiego, kiedy zjawi si¢ Pan nasz, Jezus Chrystus,
ktoéry zyje i kroluje.
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SAINT’S QUALITIES.
RICHARD’S OF ST. VICTOR SERMONS VI-VIII
— INTRODUCTION, TRANSLATION, COMMENTARY

Summary

This article presents the reader with the first Polish translation of the three sermons (Sermon
VI-VIII) from the first part of Liber exceptionum by Richard of Saint Victor, one of the main repre-
sentatives of the Victorine school operating in the 12th century in Saint Victor’s Abbey in Paris, which
deals with presentation saint, and especially Apostols. The text is undoubtedly an example of medieval
Christian hagiography. It is preceded by a preface, in which Richard is briefly introduced and in which
the sermons are generally characterized as well as the corresponding imagine of saint itself. Translation
has been provided with notes for more efficient reading.

Key words: Victorians, Richard of Saint Victor, Liber exceptionum, Bible, sermon
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